
SINGLE PIN PUNCHES - MAYHEW STEEL 3/32" (2.4MM) 4" (10.2CM)
LONG

Replacements For Kits Or Buy Individuals As Needed; One For Every
Size & Need

No pin punch can be guaranteed against breakage, all the gunsmith can do is
buy the very best available. When used with Starting Punches (see
elsewhere), these will give you excellent service. Points will not bind in even
deepest holes.

Attributes

Name: MAYHEW STEEL 3/32" (2.4MM) 4" (10.2CM) LONG
Manufacturer: MAYHEW STEEL
Product no.: 587475093
Mfr. No.:
Material: Steel
Size: 3/32 in
Style: Pin
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 045256217024

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL 3/32″ (2.4MM) 4″ (10.2CM) LANG
English: Safety Instruction Guide for SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL 3/32″ (2.4MM) 4″ (10.2CM)
LONG
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para PUNZONES DE PASADOR SENCILLOS MAYHEW STEEL
3/32″ (2.4MM) 4″ (10.2CM) LARGOS
Français: Guide de Sécurité pour les POINÇONS À PINS UNIQUE MAYHEW STEEL 3/32″ (2.4MM) 4″
(10.2CM) LONG
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PUNZONI A UN PUNTO MAYHEW STEEL 3/32″ (2.4MM) 4″
(10.2CM) LONG
Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL 3/32″ (2.4MM) 4″ (10.2CM)
LANG
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wbijaków Jednopunktowych MAYHEW STEEL 3/32″ (2.4MM) 4″
(10.2CM) DŁUGOŚCI
Suomi: Turvallisuusohjeet SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL 3/32″ (2.4MM) 4″ (10.2CM) LONG
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL 3/32″ (2.4MM) 4″ (10.2CM)
LÅNG
Český: Bezpečnostní pokyny pro SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL 3/32″ (2.4MM) 4″ (10.2CM) LONG



Sicherheitsanleitung für SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 3/32" (2.4MM) 4" (10.2CM) LANG
Einleitung
Danke, dass du dich für die SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du den Stift oder Schlagdorn verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Werkzeug immer auf sichtbare Schäden, bevor du es verwendest. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Verwende den Stift oder Schlagdorn nur für den vorgesehenen Zweck. Missbrauch kann zu Unfällen oder
Verletzungen führen.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung des Stift oder Schlagdorns.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfälle zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe befindet, wenn du das
Werkzeug verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Stift oder Schlagdorn immer zusammen mit Starting Punches, um ein Klemmen zu
verhindern und einen reibungslosen Betrieb zu gewährleisten.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Treiben des Stift oder Schlagdorns anzuwenden; dies kann zu Bruch
und Verletzungen führen.
Versuche nicht, den Stift oder Schlagdorn in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Bewahre den Stift oder Schlagdorn an einem sicheren Ort auf, wenn du ihn nicht verwendest, um Unfälle
zu vermeiden.
Wenn der Dorn feststeckt, versuche nicht, ihn mit Gewalt herauszuziehen. Klopfe stattdessen vorsichtig,
um ihn zu lösen, oder suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Werkstück sicher geklemmt oder gehalten wird.
Wähle den geeigneten Starting Punch basierend auf der Größe des zu entfernenden Stifts aus.

Verwendung des Stift oder Schlagdorns:2.

Positioniere den Starting Punch über dem Stift, den du entfernen möchtest.
Richte den SINGLE PIN PUNCH mit dem Starting Punch aus.
Klopfe sanft auf das Ende des Stift oder Schlagdorns mit einem Hammer, bis sich der Stift zu
bewegen beginnt.
Klopfe weiter, bis der Stift vollständig entfernt ist.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf für andere Stifte.

Nach der Verwendung:3.

Reinige den Stift oder Schlagdorn nach jedem Gebrauch, um Schmutz zu entfernen und Korrosion



zu verhindern.
Bewahre das Werkzeug an einem trockenen Ort auf, vorzugsweise in einem Schutzgehäuse, um
seine Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Stift oder Schlagdorn verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Werkzeug irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass andere nicht
gefährdet werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich dieses Produkts kontaktiere bitte deinen örtlichen Händler
oder besuche die Website des Herstellers für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anweisungen befolgst, kannst
du eine sichere und effektive Erfahrung mit den SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL gewährleisten.



Safety Instruction Guide for SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 3/32" (2.4MM) 4" (10.2CM) LONG
Introduction
Thank you for choosing the SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the pin punch.

General Safety Guidelines
Always inspect the tool for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Use the pin punch only for its intended purpose. Misuse can lead to accidents or injuries.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the pin punch.
Ensure a clean and organized workspace to avoid accidents.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when using the tool.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the pin punch with starting punches to prevent binding and ensure smooth operation.
Avoid using excessive force when driving the punch; this can lead to breakage and injury.
Do not attempt to modify or alter the pin punch in any way.
Store the pin punch in a secure location when not in use to prevent accidents.
If the punch becomes stuck, do not force it out. Instead, gently tap it to free it or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place.
Select the appropriate starting punch based on the size of the pin to be removed.

Using the Pin Punch:2.

Position the starting punch over the pin you wish to remove.
Align the SINGLE PIN PUNCH with the starting punch.
Gently tap the end of the pin punch with a hammer until the pin begins to move.
Continue tapping until the pin is fully removed.
If necessary, repeat the process for other pins.

After Use:3.

Clean the pin punch after each use to remove debris and prevent corrosion.
Store the tool in a dry place, preferably in a protective case, to prolong its lifespan.

Disposal Instructions
Dispose of the pin punch responsibly in accordance with local regulations.
If the tool is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents harm to others.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact your local distributor or refer to the
manufacturer's website for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and effective experience with the SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
PUNZONES DE PASADOR SENCILLOS MAYHEW
STEEL 3/32" (2.4MM) 4" (10.2CM) LARGOS
Introducción
Gracias por elegir los PUNZONES DE PASADOR SENCILLOS MAYHEW STEEL. Esta guía proporciona instrucciones
y pautas de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta
guía cuidadosamente antes de usar el punzón.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona la herramienta en busca de daños visibles antes de usarla. No la uses si está
dañada.
Utiliza el punzón solo para su propósito previsto. El mal uso puede provocar accidentes o lesiones.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
punzón.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado para evitar accidentes.
Mantente alerta a tu alrededor y asegúrate de que nadie esté cerca cuando uses la herramienta.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre utiliza el punzón con punzones de inicio para prevenir que se atasque y garantizar un
funcionamiento suave.
Evita usar fuerza excesiva al golpear el punzón; esto puede llevar a roturas y lesiones.
No intentes modificar o alterar el punzón de ninguna manera.
Guarda el punzón en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.
Si el punzón se queda atascado, no intentes forzarlo. En su lugar, golpéalos suavemente para liberarlo o
busca ayuda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar.
Selecciona el punzón de inicio adecuado según el tamaño del pasador que desees quitar.

Usando el Punzón:2.

Coloca el punzón de inicio sobre el pasador que deseas quitar.
Alinea el PUNZÓN DE PASADOR SENCILLO con el punzón de inicio.
Golpea suavemente el extremo del punzón con un martillo hasta que el pasador comience a
moverse.
Continúa golpeando hasta que el pasador esté completamente retirado.
Si es necesario, repite el proceso para otros pasadores.

Después del Uso:3.

Limpia el punzón después de cada uso para eliminar residuos y prevenir la corrosión.
Guarda la herramienta en un lugar seco, preferiblemente en un estuche protector, para prolongar
su vida útil.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el punzón de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la herramienta está dañada más allá de la reparación, asegúrate de desecharla de una manera que
prevenga daños a otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, te recomendamos que contactes a tu
distribuidor local o consultes el sitio web del fabricante para obtener asistencia.

Agradecemos tu atención a estas pautas de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes garantizar una
experiencia segura y efectiva con los PUNZONES DE PASADOR SENCILLOS MAYHEW STEEL.



Guide de Sécurité pour les POINÇONS À PINS
UNIQUE MAYHEW STEEL 3/32" (2.4MM) 4"
(10.2CM) LONG
Introduction
Merci d'avoir choisi les POINÇONS À PINS UNIQUE MAYHEW STEEL. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le poinçon.

Directives Générales de Sécurité
Inspecte toujours l'outil pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Utilise le poinçon uniquement pour son usage prévu. Un usage inapproprié peut entraîner des accidents
ou des blessures.
Garde l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation du poinçon.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve à proximité lors de
l'utilisation de l'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le poinçon avec des poinçons de départ pour éviter le blocage et garantir un
fonctionnement fluide.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'enfoncement du poinçon ; cela peut entraîner une rupture et
des blessures.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le poinçon de quelque manière que ce soit.
Range le poinçon dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.
Si le poinçon se coince, ne le force pas. Tapotele doucement pour le libérer ou demande de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la pièce à travailler est bien maintenue ou fixée en place.
Sélectionne le poinçon de départ approprié en fonction de la taille du pin à retirer.

Utilisation du Poinçon :2.

Positionne le poinçon de départ sur le pin que tu souhaites retirer.
Aligne le POINÇON À PINS UNIQUE avec le poinçon de départ.
Tapote doucement l'extrémité du poinçon avec un marteau jusqu'à ce que le pin commence à
bouger.
Continue à tapoter jusqu'à ce que le pin soit complètement retiré.
Si nécessaire, répète le processus pour d'autres pins.

Après Utilisation :3.

Nettoie le poinçon après chaque utilisation pour enlever les débris et prévenir la corrosion.
Range l'outil dans un endroit sec, de préférence dans un étui de protection, pour prolonger sa



durée de vie.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du poinçon de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si l'outil est endommagé audelà de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé d'une manière qui
empêche de nuire à autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte ton distributeur local ou
consulte le site Web du fabricant pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux garantir une
expérience sûre et efficace avec les POINÇONS À PINS UNIQUE MAYHEW STEEL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PUNZONI A
UN PUNTO MAYHEW STEEL 3/32" (2.4MM) 4"
(10.2CM) LONG
Introduzione
Grazie per aver scelto i PUNZONI A UN PUNTO MAYHEW STEEL. Questa guida fornisce importanti istruzioni e
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il punzone.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controllare sempre lo strumento per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizzare il punzone solo per il suo scopo previsto. L'uso improprio può portare ad incidenti o infortuni.
Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossare l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) adeguato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso del punzone.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata per evitare incidenti.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nelle vicinanze durante
l'uso dello strumento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre il punzone in combinazione con punzoni di avvio per prevenire bloccaggi e garantire un
funzionamento fluido.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante l'uso del punzone; questo può portare a rotture e
infortuni.
Non tentare di modificare o alterare il punzone in alcun modo.
Conservare il punzone in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire incidenti.
Se il punzone rimane bloccato, non forzarlo. Invece, colpirlo delicatamente per liberarlo o chiedere
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che il pezzo da lavorare sia fissato o tenuto saldamente in posizione.
Selezionare il punzone di avvio appropriato in base alla dimensione del perno da rimuovere.

Utilizzo del Punzone:2.

Posizionare il punzone di avvio sopra il perno che si desidera rimuovere.
Allineare il PUNZONE A UN PUNTO con il punzone di avvio.
Colpire delicatamente l'estremità del punzone con un martello fino a quando il perno inizia a
muoversi.
Continuare a colpire fino a quando il perno è completamente rimosso.
Se necessario, ripetere il processo per altri perni.

Dopo l'Uso:3.

Pulire il punzone dopo ogni utilizzo per rimuovere detriti e prevenire la corrosione.
Conservare lo strumento in un luogo asciutto, preferibilmente in una custodia protettiva, per



prolungarne la durata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il punzone in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Se lo strumento è danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo da prevenire
danni a terzi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, si prega di contattare il
proprio distributore locale o fare riferimento al sito web del produttore per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, è possibile
garantire un'esperienza sicura ed efficace con i PUNZONI A UN PUNTO MAYHEW STEEL.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SINGLE PIN
PUNCHES MAYHEW STEEL 3/32" (2.4MM) 4"
(10.2CM) LANG
Innledning
Takk for at du valgte SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden nøye før du bruker pin
punch.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Inspiser alltid verktøyet for synlig skade før bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Bruk pin punch kun til sitt tiltenkte formål. Feil bruk kan føre til ulykker eller skader.
Hold verktøyet utenfor rekkevidde for barn og sårbare personer.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som sikkerhetsbriller og hansker, når du bruker pin punch.
Sørg for en ren og organisert arbeidsplass for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i nærheten når du bruker verktøyet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid pin punch sammen med starting punches for å forhindre binding og sikre jevn drift.
Unngå å bruke overdreven kraft når du driver punchen; dette kan føre til brudd og skade.
Ikke prøv å modifisere eller endre pin punch på noen måte.
Oppbevar pin punch på et sikkert sted når den ikke er i bruk for å forhindre ulykker.
Hvis punchen setter seg fast, ikke tvang den ut. I stedet, bank forsiktig på den for å frigjøre den eller søk
hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt på plass.
Velg den passende starting punch basert på størrelsen på pinnen som skal fjernes.

Bruk av pin punch:2.

Plasser starting punch over pinnen du ønsker å fjerne.
Juster SINGLE PIN PUNCH med starting punch.
Bank forsiktig på enden av pin punch med en hammer til pinnen begynner å bevege seg.
Fortsett å banke til pinnen er helt fjernet.
Gjenta prosessen om nødvendig for andre pinner.

Etter bruk:3.

Rengjør pin punch etter hver bruk for å fjerne rusk og forhindre korrosjon.
Oppbevar verktøyet på et tørt sted, helst i et beskyttende etui, for å forlenge levetiden.

Avfallsinstruksjoner
Kaste pin punch ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis verktøyet er skadet utover reparasjon, sørg for at det kastes på en måte som forhindrer skade på



andre.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående dette produktet, vennligst kontakt din lokale
distributør eller se produsentens nettside for hjelp.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Ved å følge disse instruksjonene kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse med SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wbijaków
Jednopunktowych MAYHEW STEEL 3/32" (2.4MM)
4" (10.2CM) DŁUGOŚCI
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wbijaków Jednopunktowych MAYHEW STEEL. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem wbijaka.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj narzędzie pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzone.
Używaj wbijaka tylko do jego zamierzonego celu. Niewłaściwe użycie może prowadzić do wypadków lub
obrażeń.
Trzymaj narzędzie z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas używania
wbijaka.
Zapewnij czyste i uporządkowane miejsce pracy, aby uniknąć wypadków.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w pobliżu podczas używania
narzędzia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj wbijaka z wbijakami startowymi, aby zapobiec zablokowaniu i zapewnić płynne działanie.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas wbijania; może to prowadzić do złamania i obrażeń.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać wbijaka w jakikolwiek sposób.
Przechowuj wbijak w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec wypadkom.
Jeśli wbijak utknie, nie próbuj go wyciągać na siłę. Zamiast tego delikatnie stuknij go, aby go uwolnić lub
poproś o pomoc.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że obrabiany element jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu.
Wybierz odpowiedni wbijak startowy w zależności od rozmiaru pinu, który ma być usunięty.

Używanie Wbijaka:2.

Umieść wbijak startowy nad pinem, który chcesz usunąć.
Wyreguluj Wbijak Jednopunktowy w stosunku do wbijaka startowego.
Delikatnie stuknij koniec wbijaka młotkiem, aż pin zacznie się poruszać.
Kontynuuj stukanie, aż pin zostanie całkowicie usunięty.
W razie potrzeby powtórz proces dla innych pinów.

Po Użyciu:3.

Oczyść wbijak po każdym użyciu, aby usunąć zanieczyszczenia i zapobiec korozji.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, najlepiej w ochronnej obudowie, aby wydłużyć jego
żywotność.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wbijak w sposób odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli narzędzie jest uszkodzone poza naprawę, upewnij się, że jest utylizowane w sposób, który zapobiega
szkodom dla innych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa tego produktu, skontaktuj się z
lokalnym dystrybutorem lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Przestrzegając tych instrukcji, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i skuteczne doświadczenie z Wbijakami Jednopunktowymi MAYHEW STEEL.



Turvallisuusohjeet SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW
STEEL 3/32" (2.4MM) 4" (10.2CM) LONG
Johdanto
Kiitos, että valitsit SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi. Lue tämä opas huolellisesti ennen
naulapainon käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina työkalu näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos työkalu on vaurioitunut.
Käytä naulapainoa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Väärinkäyttö voi johtaa onnettomuuksiin tai
vammoihin.
Pidä työkalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, naulapainoa
käyttäessäsi.
Varmista, että työskentelyalue on siisti ja järjestetty onnettomuuksien välttämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähelläsi työkalua käyttäessäsi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä naulapainoa aina aloituspainojen kanssa estääksesi jumittumisen ja varmistaaksesi sujuvan
toiminnan.
Vältä liiallista voimaa naulapainoa käytettäessä; tämä voi johtaa murtumiseen ja vammoihin.
Älä yritä muokata tai muuttaa naulapainoa millään tavalla.
Säilytä naulapainoa turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä onnettomuuksien estämiseksi.
Jos naulapaino jää jumiin, älä pakota sitä ulos. Sen sijaan, napauta sitä varovasti irti tai pyydä apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että työstettävä kappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan.
Valitse sopiva aloituspaino sen mukaan, minkä kokoista naulaa aiot poistaa.

Naulapainon käyttö:2.

Aseta aloituspaino naulan päälle, jonka aiot poistaa.
Kohdista SINGLE PIN PUNCH aloituspainon kanssa.
Napauta naulapainon päätä vasaralla, kunnes naula alkaa liikkua.
Jatka naputtamista, kunnes naula on kokonaan poistettu.
Toista tarvittaessa prosessi muille nauloille.

Käytön jälkeen:3.

Puhdista naulapaino käytön jälkeen poistamalla roskat ja estä korroosiota.
Säilytä työkalu kuivassa paikassa, mieluiten suojakotelossa, sen käyttöiän pidentämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä naulapaino vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos työkalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää



vahinkoa muille.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen turvallisuudesta, ole hyvä ja ota yhteyttä
paikalliseen jakelijaan tai käy valmistajan verkkosivustolla saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kokemuksen SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 3/32" (2.4MM) 4" (10.2CM) LÅNG
Introduktion
Tack för att du valt SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant
innan du använder pin punch.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid verktyget för synliga skador innan användning. Använd inte om det är skadat.
Använd pin punch endast för sitt avsedda syfte. Felaktig användning kan leda till olyckor eller skador.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder pin
punch.
Se till att arbetsområdet är rent och organiserat för att undvika olyckor.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i närheten när du använder verktyget.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid pin punch tillsammans med starting punches för att förhindra fastkänning och säkerställa
smidig drift.
Undvik att använda överdriven kraft när du slår in punchen; detta kan leda till brott och skada.
Försök inte att modifiera eller ändra pin punch på något sätt.
Förvara pin punch på en säker plats när den inte används för att förhindra olyckor.
Om punchen fastnar, försök inte att tvinga ut den. Slå istället försiktigt för att frigöra den eller sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att arbetsstycket är ordentligt fastklämt eller hålls på plats.
Välj rätt starting punch baserat på storleken på pinnen som ska tas bort.

Användning av pin punch:2.

Placera starting punch över pinnen du vill ta bort.
Justera SINGLE PIN PUNCH med starting punch.
Slå försiktigt i änden av pin punch med en hammare tills pinnen börjar röra sig.
Fortsätt slå tills pinnen är helt borttagen.
Om nödvändigt, upprepa processen för andra pinnar.

Efter användning:3.

Rengör pin punch efter varje användning för att ta bort skräp och förhindra korrosion.
Förvara verktyget på en torr plats, helst i en skyddande låda, för att förlänga dess livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kassera pin punch på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Om verktyget är skadat bortom reparation, se till att det kasseras på ett sätt som förhindrar skada på
andra.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen kontakta din lokala
distributör eller hänvisa till tillverkarens webbplats för hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa
en säker och effektiv upplevelse med SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL.



Bezpečnostní pokyny pro SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 3/32" (2.4MM) 4" (10.2CM) LONG
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Tento průvodce obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím pin
punche si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte nástroj na viditelné poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Používejte pin punch pouze pro jeho určený účel. Nesprávné použití může vést k nehodám nebo
zraněním.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání pin punche noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Zajistěte si čisté a uspořádané pracovní místo, abyste se vyhnuli nehodám.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v blízkosti při používání nástroje.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy používejte pin punch se startovacími punchemi, abyste předešli zaseknutí a zajistili plynulý chod.
Vyhněte se použití nadměrné síly při úderu do punche; to může vést k zlomení a zranění.
Nepokoušejte se pin punch jakkoli upravit nebo měnit.
Ukládejte pin punch na bezpečném místě, když jej nepoužíváte, abyste předešli nehodám.
Pokud se punch zasekne, nepokoušejte se jej vytrhnout. Místo toho jej jemně poklepejte, abyste jej
uvolnili, nebo vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zajistěte, aby byl pracovní kus bezpečně uchycen nebo držet na místě.
Vyberte vhodný startovací punch podle velikosti pinu, který chcete odstranit.

Použití pin punche:2.

Umístěte startovací punch nad pin, který chcete odstranit.
Zarovnejte SINGLE PIN PUNCH se startovacím punchem.
Jemně poklepejte na konec pin punche kladivem, dokud se pin nezačne pohybovat.
Pokračujte v poklepávání, dokud není pin zcela odstraněn.
Pokud je to nutné, opakujte proces pro další piny.

Po použití:3.

Po každém použití vyčistěte pin punch, abyste odstranili nečistoty a předešli korozi.
Uložte nástroj na suchém místě, ideálně v ochranném obalu, aby se prodloužila jeho životnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pin punch zodpovědně v souladu s místními předpisy.
Pokud je nástroj poškozen natolik, že není opravitelný, zajistěte jeho likvidaci tak, aby nedošlo k ohrožení



ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy ohledně bezpečnosti tohoto produktu se obraťte na svého místního distributora
nebo navštivte webové stránky výrobce pro další pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto instrukcí zajistíte bezpečný
a efektivní zážitek s SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL.
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